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Lehet-e eszkoze a sikernek az
irodalom? Ertékmérije-e az
irodalomnak a siker? Mi tekintheto
sikernek az irodalomban, az
irodalmi €élethen? Mit jelentenek a
dijak? Hogyan befolyasolja a
konyveladast, illetve az olvasott-
sagot egy olyan villalkozas, mint
legutobb a Nagy Konyv program,
amelyben tobb szazezer szavazatot
adtak le? Hol a szerepe ebben a
televizionak?

Régi és uj kérdések, a mai
médiavilagban egyre nehezebben
megkeriilhetok. A szerkeszto nap
mint nap szembesil velik. A
Korunk é€vi programjianak ossze-
allitasakor nem volt még ugyan sz6
az angol mintara Magyarorszagon
is elinditott Nagy Konyv mozga-
lomrol, am olyan tények, mint
peldaul Wass Albert miuveinek
egyre novekvo népszerusége,
surgették a kérdés felvetését a
folydiratban is. Irok, irodalom-
torténészek, a pszichologia és a
szociologia szakemberei jarjak
koril ebben a lapszamunkban
irodalom és/vagy siker tag
problémakorét - és mikozben a
maguk véleményét mondjak,
reményeink szerint érdekes
olvasnivalot is nyudjtanak az
olvasonak.

K. L.
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W. Kovacs Andras
Kiegészites

a ,,Wass Albert-dosszié¢”’-hoz

Wass Albert (1908-1998) ma az egyik
legolvasottabb magyar ird, ismertségéhez
azonban a koriilotte foly6 éles politikai vitak
is jelentés mértékben hozzajarultak. Mint is-
meretes, Valasziton sziiletett, a kolozsvari
reformatus kollégiumban, majd a debreceni
Gazdasagi Akadémian (1928-1931) és Né-
metorszagban tanult, 1932-ben pedig vissza-
tért Romaniaba. Koran elkezdett imi (Debre-
ceni Ujsag, Budapesti Hirlap, Ellenzék),
majd verseskotetei jelentek meg, de igazan
ismertté nagy sikerii regényei tett¢k (Farkas-
verem, A funtineli boszorkany stb.). 1944-
ben a Nyugatra vonulé magyar csapattestek-
kel Németorszagba menekiilt, néhany évig
ott élt, majd 1951-ben kivandorolt az Egye-
siilt Allamokba. Az irét 1946 marciuséban —
tehat 1944-es tavozasa utan kozel két évvel -
a kolozsvari Népbirdsag halalra itélte, egy
olyan per keretében, melynek jogi értelem-
ben vett szabalyossagat a kozvélemény és a
magyar torténészek maig megkérddjelezik.
Az akkor megfogalmazott vad szerint Wass
Albert felbujtéja volt azoknak az Eszak-Er-
délybe bevonulé magyar katonaknak, akik
1940 szeptemberében Cegén négy, Omboz-
telkén pedig 11 embert végeztek ki. Ezen tra-
gikus események — foleg az ird allitélagos
szerepe miatt —ma is élénken foglalkoztatjak
a magyar és roman kozvéleményt. Megjegy-
zendd, hogy az Amerikai Egyesiilt Allamok
hat6sagai, mivel Wass Albert bilinosségét —
tehat a felbujtas tényét — nem lattak bizonyi-
tottnak, végig megtagadtik kiadatasat Roma-
nianak. Mindazonaltal a mai roman hatésa-
gok béndsnek tekintik 6t.

A pernek és Wass Albert személyének
megitélése ma igencsak eltéré a magyar és

roman publicisztikdban és a meglepben ke-
vés szakirodalmi elemzésben. Noha az 1946-
os per vadirata ¢s az itélet mar nyomtatasban
is tanulmanyozhatd, 1940-es, tehat az tigy ér-
tékelésében fontosnak mutatkozé egykort
forrasok eddig hianyoztak.' Az itt kozolt irat
a Cegén torténteknek vélhetoleg egyik leg-
fontosabb egykoru forrdsa. Elemzését az
iigyre vonatkozo, remélhetdleg a tovabbiak-
ban még eldkeriil6 mas iratok figyelembevé-
telével kell majd elvégezni. Feltehetden a té-
vedés veszélye nélkiil annyi mar most el-
mondhatd, hogy az irat, noha Wass Albertet
nevezi meg feljelentének, nem tartalmazza
annak emlitését, hogy az irénak a négy em-
ber kivégzésében szerepe lett volna.

Az itt kozolt irat igen gyarl6 helyesirasa
olykor tobbféle megfejtést is lehetdvé tesz,
ezért a hibds megfogalmazasaira, egyes szo-
alakjaira — a 20. szézadi iratok kiadésara vo-
natkozo legutolsé szabalyzat ajanlasaitol® el-
térden — jegyzetben hivtam fel a figyelmet.
Az egyes szavak helytelen irasmodjat meg-
jegyzés nélkiil javitottam (G. kath. helyett g.
kat.-ot, Grof helyett grofot, foldmives helyett
foldmivest, szifotta helyett szitottat irtam
sth.). A koézpontozast értelem szerint hasz-
naltam, a szavak egybe- ¢s kiilonirasat, a kis-
és nagybetiik haszndlatat a mai helyesiras
gyakorlatdhoz igazitottam. Az értelemszer(i
kiegészitéseket szogletes zarojelbe tettem.

A fiiggelékben kzolt irat ismeretlen ma-
radt a magyar kutatés eldtt, noha romén for-
ditisat mar Kkordbban kozzétették az
interneten.’ Elokeresésében Lechintan Vasi-
le, a kolozsvari Allami Levéitir munkatarsa
volt segitségemre.
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Fiiggelék
M. kir. kolozsvari 2. csenddresoport. Czegei’ Ors.
27. szam,
biin. 1940.

Masolat:

Marzsinyan Péter és tarsa vasszentgothéardi®

lakosok internalasat kéri

A kir. jarasi katonai parancsnoksagnak

Czege, 1940. oktober 5.

Kékes®

Az eljaras alapja:
Az Ors jarorének 1940. oktdber 4-én Vasszentgothard kozségben nyert értesiilése.

1. Grof Wass Albert, sziil. 1908. januar
8-an ref. nds, foldbirtokos vasszentgothardi
lakos, érdektelen, eléadta, hogy Marzsinyan
Péter sziil. 1890. médjus 26-dn Vasszentgo-
thardon, g. kat, nés, féldmives, atyja:
Arszentya, anyja: Pap Maria vasszent-
gothardi lakos, a roman uralom ideje alatt
magyarellenes és nagy Vasgirda’ meggy6z6-
dése folytin a romanok javéara és a magyar
kisebbség kérara az elégedetlenséget szitotta.
A bécsi dontés hirére a birtokanak hatraha-
gyasa mellett Vasszentgothardrél [egy] ro-
man megszallas alatt tartott hatirmenti koz-
ségbe menekiilt. Dr. Marzsinyan Janos igy-
véd,' vasgardista szervezd és vezetd [az 6]
értelmi és erkdlesi timogatéja volt. Noha
Vasszentgothardon a Vasgérda® helyi szerve-
zete hivatalosan megalakulva nem volt, ne-
vezettek mégis a Magyarorszagra karos gyii-
16letet szitottdk és a magyar eszme elnyomdi
voltak.

Marzsinyan Péter és Marzsinyan Maria,
szil.'" 1919. december 13-4n Vasszentgot-
hardon, g. kat., hajadon, héaztartasbeli, apja:
Péter, anyja: Puskas Irén, vasszentgothérdi
lakosok stilyos és karos esete még a kivetke-
z6 volt.

1939. év nyaran, jilius havdban [a Wass
csalad] Vasszentgothardon levo kastélyanak
dombos és diszbokros udvaran, nappal, a
magyar szellem fejlesztése, ébrentartasa és

Tantk:

az erdélyi magyar irok" idészerli kérdései-
nek megbeszélése érdekében titkolt megbe-
sz¢lés cimén 16 fos értekezletet tartottak. A
roman értelemben titkos értekezleten jelen
voltak:

1. Kiss Jend' ir6 és lapszerkesztd, ko-
lozsvari

2. Flérian Tibor" iré és lapszerkesztd,
szamos\jvari

3. Varr6 Dezs6' ir6 és lapszerkesztd, dési

4. Venczel Jozsef® ir6 és lapszerkesztd,
kolozsvari

5. Nagy Istvan' ir6 és lapszerkeszto, ko-
lozsvéri

6. Blomberg Maria barénd,"” czegei

7. Abafay Gusztav ir6 és lapszerkesztd,"
budapesti lakosok és még magyarokhoz
vissza nem tért magyar kivalésagok."

A kell6 eldvigyazattal tartott értekezletii-
kén elhangzott, magyar értelemben hasznos
beszédiiket Marzsinyidn [sic!] Péter utasita-
sara leanya, Marzsinyan Maria, [tovébba]
Mihaly Eszter és Mihaly Rozalia, volt
vasszentgothardi lakosok lehallgattak oly
moddon, hogy a kastély bokros és dombos ré-
szén kozeliikbe férkéztek. Kozben a czegei
roman csendorérson jelentést tettek és csak
[a] véletlenen mulott,™ hogy a roman csend-
orok elél Abafay Gusztav magyar kikiildottet
megszoktetni és az életnek megmenteni tud-
tik [!]. Oket,>' mivel romén alattvalék vol-




tak, nem fogtdk el, csupan kémkedés és tit-
kos 6sszejovetel, népgytilés cimén kertiltek a
roman kolozsvari VI hadtestparancsnoksig
tigyészségére,” hol 6 honapig” is folyt
tigyiikben [a kivizsgdlds). Az emlitett esemé-
nyek [miatt] részben ,,igen”, talsilyban
azonban hamis, koholt tantivallomésok alap-
jan Oket véd alatt tartottak.

Azt, hogy itélet nélkiil tigyiiket keresztiil
tudtak vinni, annak koszonhetik,* hogy kivé-
16 védai szerepiik volt, és sok alkalom volt az
anyagi elénynek.

Eldadta még,”® hogy Marzsinyidn Péter
1940. szeptember 9-én [a] Vasszentgot-
hardon dtvonuléban volt roman csapatokat
gazdasagi udvarira kalauzolta, és tobb ro-
man tiszt ¢s katona 6t és csaladjat, valamint
alkalmazottait toltott fegyverekkel agyonloni
akartdk, és a falnak allitottak. Ily médon
megtiltottdk, hogy az istdlléba hatolt roman
katondkat akaddlyozzak abban, hogy 11 da-
rab lovat és 13 darab 6krét engedélye nélkiil
elhajtsdk. Az elhajtott elrabolt éllatainak ér-
téke 350 000 leu volt és ezenfeliil lakésat is

feldultak, mely id6 alatt Murzsinyidn Péter
Ot és csaladjat ginyosan nevette és stilyosan
sértegette.

Azt, hogy nem lett agyonldve, engedel-
mes és nyugodt magatartdsinak koszénhet-
te.

A romanok utan Vasszentgothardra beér-
kezett magyar Osszekoté honvédtiszt urak-
nak az esetet jelentette, akik a roméanok utan
hajtottak és mintegy 50 kilométer tavolsag-
r6l,” mar roman teriiletrdl 9 darab lovat és 6
darab okrét visszahoztak, visszahajtottak.

Eldadta, hogy Vasszentgothdrd kozség
tulnyomd részben romén érzelmii és a ma-
gyarsag eszméjét egyediil 6 és csaladja vitte
és hirdette, amint azt sok aldozattal™ és koc-
kazattal tehette. A magyarsag ellen a jelenleg
visszamaradt Marzsinyidn Péter és annak ne-
velt leanya, Marzsinyidn Maria® dolgozott,
akik a romén csenddrséggel és mas hatosa-
gokkal osszekottetésben éllottak. Szerepiik
és munkdjuk a mai dllam érdekeire is karos,
mert meggy6z6déses roman érzelmiik nem
kétes.

Megjegyzés:
Az Ors jarére Marzsinyan Péter, Marosan Maria, Mihaly Eszter, Mihaly Rozalia, Moldovén

Jozsef és Katz Janos vasszentgothardi lakosokat kgy-saguk [kémgyantssaguk?] és vasgardista®
szerepiik miatt 1940. szeptember 21-én Vasszentgothdrdon elfogta és irasbeli jelentéssel a m.
kir. 11. honvéd gyalogezred “K” szervének Czegén atadta. Nevezettek koziill Marzsinyéan Péter
és Marosidn Méria aznap szabadlabra keriilt, mig a t6bbi, midén honvéd jardr kiséretében vol-
tak, Czege kozség hatdraban szokést kiséreltek meg, nem élltak meg és l6fegyverhasznalat foly-
tan életiiket vesztették.

Nevezettek hullajat a honvédség a 16fegyverhasznalat helyén elféldeltette.

Marzsinyan Pétert” és Marosan Mariat kérem magyarellenességiik miatt internaltatni,** mert
azok szabadon hagyasa az allam érdekeire és a kozrendre karos.

Nyomozta:
Polgér Istvan tiszthelyettes jv. és Vucsdk Sandor prébacsendér.

Bizalmi egyének:
Bakos Pal gazdasagi intéz6 és Tarpay Mikl6s kp. hatarvadasz vasszentgothardi lakosok.
Polgar s. k. thtts.

A mésolat hiteléiil:
Kolozsvar, 1941. majus 24.

[Az irat aljan két bélyegzd, az elsének a felirata: Magyar kiralyi 9. csendér nyomozoé alosz-
taly parancsnoksag Kolozsvar. — A 2. bélyegzd felirata: a hivt. levé nyom. ao. pk.-a helyett: o/-
vashatatlan aldiras]

Az irat jelzete: Allami Levéltar, Kolozsvar (Directia Judeteani ale Arhivelor Nationale,
Filiala Cluj), Kolozs varmegye levéltara (Fond Prefectura judetului Cluj), 1067/1940. sz. irat-
csomd (dosar nr. 1067/1940), 27/1940. sz. irat.
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JEGYZETEK

1. Az 1946-0s peranyag kdzlése: Szakdcs Istvan Pé-
ter: A vadlott neve Wass Albert (dokumentumok a Wass
Albert-dossziébdl). Pro memoria Székelyudvarhely, 2002,
~ A témival kapcsolatos mis fontosabb cikkek, tanulmé-
nyok: Nagy Mihily Zoltin: Wass Albert haboris biinpere.
In: PoLisz. A Kriter Mihely Egyesiilet irodalmi és kultu-
rlis lapja, 78. (2004. aug.—szept.). Melléklet, 1-7.; Vekov
Kiroly: Tények és dokumentumok egy koncepciés per
kapesan, In: Raffay Erné-Takard Mihaly-Vekov Karoly:
A grof emigrélt, az ird itthon maradt. Wass Albert igazsé-
ga. Balizs 1ldiké és Lukdcsi Eva tanulményéval.Bp.,
2004. 149-182.; Vekov Karoly: Wass Albert ,biine". In:
Emlékkonyv Csetri Elek szilletésének nyolcvanadik év-
fordulojara. Kolozsvar, 2004, 525-534. ~ Ezen magyar
nyelvil tanulmanyoktdl gydkeresen eltérd alldspontot fo-
galmaz meg Bodea, Gheorghe I.-Suciu, Vasile T.-Puscas,
Ilie L.: Administratia militard horthystd in nord-vestul
Romaniei. Septembrie-Noiembrie 1940. Cluj-Napoca,
1988. 413-431, illetve Lechintan, Vasile: Procesul
criminalilor de rdzboi de la Ip, Treznea, Huedin,
Muregenii de Campie si din alte localitifi silijene. In:
Acta Mvsei Porolissensis 17 (1993). 271-306. Ez ut6bbi
cikk tartalmazza az 1946-os peranyag romén eredetijének
a kozlését is.

2. A szoveg kritikai megmunkdldsdhoz tartozik a
forrdskiadvény kéziratinak leaddsa iddpontjiban hatilyos
akadémiai helyesirdsi szabalyzat elirasainak érvényesi-
tése a kozlésre szint szovegekben. A mai helyesirds alkal-
mazisit indokolt a szerkeszt6i tdjékoztatoban jelezni. A
kozreado a helyesirasi dtigazitds sordn az egyes szavak ré-
gies irismd6djdt tegye at ma haszndlatos formdba, javitsa
ki, ill. potolja a kdzpontozasi fogyatékossagokat, a mai
gyakorlat szerint alkalmazza a kis- és nagybetiiket, a kel-
tezésben szintén igazodjék a mai eljardsi moédhoz, a he-
lyesirasi hibdkat, betlicseréket javitsa ki, a nyilvinvaléan
elnézésbdl megismételt szavakat iktassa ki, ezekhez az
igazitdsokhoz nem szikséges jegyzetet fiizni. [...] Az ér-
telmetlen, tobbértelmli mondatokat, szintagmakat, téve-
sen haszndlt idegen szavakat a kézreadd nem médosithat-
ja, nem igazithatja ki, hanem az ilyen szdveghelyek utin
a [sic!] jelzést kell alkalmazni.” Lisd Sipos Péter: A XX.
szdzadi forraskiadés problémai €s ajanlds a forraskiadas
szabalyzatira. In: Fons 7 (2000), 171-184. - A szivegben
eléforduld roviditések: ao. = alosztaly; g. kat. = gorog ka-
tolikus; hivt. levd = hivatalban lev; jv. = jarbrvezetd; m,
kir, = magyar kirdlyi; kp, = karpaszoményos; pk. = pa-
rancsnok; s. k. = sajit kez(ileg; tth. = tiszthelyettes.

3.http://www.geocities.com/rsorban/procesul_unei_
epoci.htm (2005. mércius 30-ai dllapot).

4. Cegei. — Cege (egykor Doboka, majd Szolnok-
Doboka virmegye), rominul Taga (Kolozs m).

5. Helyesen: vasasszentgothdrdi. — Vasasszent-
gothird megye vagy Szentgothérd (egykor Doboka, majd
Szolnok-Doboka varmegye), roménul Sintejude (Kolozs
megye).

6. Kékes (egykor Doboka, majd Szolnok-Doboka
virmegye), roméanul Chiochig (Beszterce-Naszéd megye).

7. Helyesen: vasgardista.

8. Az iratban és kovetkezik,

9. Az iratban: vasgdrdista.

10. Az iratban: sziilt,

11. Az iratban ir6i kdvetkezik.

12. Kiss Jend (1912-1996), kélté miiforditd, az Er-
délyi Helikon szerkesztoje. Lasd: Rominiai Magyar Iro-
dalmi Lexikon I-TV. Buk.—Kvir, 2002. (a tovabbiakban
RMIL). 11T 52-56,

13. Flérian Tibor (1908-1986), koltd, miifordit6.
1949-ben emigralt Amerikdba (RMIL 1. 596).

14, Varrd Dezsd, koltd, a Szamosvidék c. Désen
megjelend folydirat és az ugyanott kiadott Varmegyei
Kozélet ¢. hetilap munkatdrsa (Kuszalik Péter: Erdélyi
hirlapok és folydiratok 1940-1989. Bp., 1996. 163, 185).

15. Venczel Jozsef (1913-1972), szociolégus, a Hitel
(1936-44) szerkesztoje (Kuszalik: i. m. 103; Uj magyar
irodalmi lexikon. IT12. Bp., 2000. 2409-2410).

16. Nagy Istvin (1904-1977), baloldali ir6 (RMIL
1V 41-45),

17. Blomberg Mdria, valosziniileg elirds Blomberg
Carla (1907-1983) helyett, aki Czegei Carla iréi nevet
haszndlta (RMIL L. 245).

18. Abafiy Gusztdv (1901-1995), publicista, iroda-
lomtorténész (RMIL 1, 13).

19. Az iratban: kivilésagai

20. Az iratban: mullott

21. Azaz a csoport t6bbi tagjat.

22. Az iratban: Gigyészére.

23. Az iratban: hénapok.

24. Ti. a kivizsgaltak.

25, A tanl, azaz Wass Albert.

26. Az iratban: kdszonhették.

27. Az iratban e sz6 helyett Gtrél olvashaté.

28. Az iratban: dldozat.

29. Helyesen Marosin (= Muresan) Miria,
Marzsinyén (=Marginean) Péter fogadott lednya.

30. Az iratban: vasgarda.

31. Az iratban: Péter.

32. Az iratban: interndldsukat elrendelni.
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